INSTRUKCJA TLUMACZENIA SKLEPOW INTERNETOWYCH

Przed przystgpieniem do tlumaczenia nalezy wejs¢ w panel administracyjny a nastgpnie wybra¢ kolejno
SYSTEM > JEZYKI T WALUTY.

Nastepnie w tej zaktadce odblokowa¢ mozliwo$¢ wyswietlania danego jezyka poprzez kliknigcie na symbol
ktodki w zaktadce ,,Jezyki i waluty”

S(&SE m Produkty ~ Zamédwienia - Raporty v Marketing v System  Wyloguj

polski v System » Jezyki i waluty Operacja zakoficzona sukcesem
Lista jezykow: Edycja walut dostepnych w systemie:
=
polski (pl) Id Kod waluty Aktywna Nazwa Kurs
english (en) 2 1 PLN TAK z 1
7= 2 EUR NIE € 417
deutsch (de! - 3 usD NIE $ 28
espafiol (es) 2 4 GBP NIE £ 436
g o Id Kod waluty Aktywna Nazwa Kurs
pycckui (ru [} Z qas ::
Pozycje od 1 do 4 z 4 facznie < >
Lista walut: *@ - Pamietaj, aby waluta domy$ina byta zawsze aktywna i miafa kurs réwny 1, tylko wéwczas system bedzie prawidtowo przeliczat
ceny. Kursy wymiany powinny by¢ okreslane wzgledem waluty domy$inej
&
PLN - Zmie pliki jezykowe: Pobierz pliki jezykowe:
o
EUR =
UsD o en - english ‘z] translate.po dla jezyka pl
GBP 2 translate.po dla jgzyka en
IC:\Users\Ewelma\Deskl Przegladaj-
Waluta domysina: PLN i ST T translate.po dla jezyka de
Edytuj wallty ( odswiez) s translate.po dla jezyka es
IC:\Users\EweIlna\Deskl Przeglada':
plik z rozszerzeniem po translate.po dla jgzyka ru
@ Dodaj

Aby poprawnie przeprowadzi¢ tlumaczenie strony nalezy:

1. Pobra¢ i zainstalowa¢ darmowy program PO Edit ze strony http://www.poedit.net/download.php#win32

2. W panelu administratora w zaktadce jezyki i waluty pobra¢ wlasciwy plik jezykowy (plik znajduje si¢
pod linkiem z prawej strony panelu)

S(GSE m Produkty - Zaméwienia -+ Raporty -+ Marketing v System < Wyloguj

polski b System » Jezykii waluty Operacja zakoficzona sukcesem
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Lista walut: *@ - Pamietaj, aby waluta domysina byta zawsze aktywna i miata kurs rowny 1, tylko wéwczas system bedzie prawidtowo przeliczat
ceny. Kursy wymiany powinny by¢ okreslane wzgledem waluty domysinej.
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GBP E translate.po dla jezyka en
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| Przegladaj-
plik z rozszerzeniem po translate.po dla jgzyka ru

@ Dodsj


http://www.poedit.net/download.php#win32

3. Otworzy¢ plik w pobranym programie i przettumaczy¢ frazy (po lewej stronie otwartego pliku znajduja
si¢ frazy polskie - przy kazdej frazie po prawej stronie trzeba wpisa¢ jej ttumaczenie na dany jgzyk)
a nastgpnie zapisac plik.

UWAGA!

Przy ttumaczeniu za pomocg Google Ttumacz nalezy uwazac na wprowadzanie znakdow specjalnych.
Tekst przeznaczony do ttumaczenia (w pliku po edit) w dtuzszych frazach zawiera znaki specjalne jak /n czy /t
oznaczajgce min. przejscie do nastepne;j linii (sg one potrzebne). W trakcie gdy kopiujemy taki tekst do google
ttumacza jest on niewtfasciwie przeksztatcany. Nastepnie po wklejeniu tekstu z google do pola ttumaczenia w po edit
wystepuja btedy.

W takim przypadku nalezy usungé niewtasciwe znaki, ktdre wkleity sie razem z tekstem przettumaczonym w
google translator a nastepnie wprowadzi¢ je recznie wedtug schematu wyswietlanego w polskiej frazie. Niewtasciwe
znaki to réwniez zbedne spacje oraz duze litery.

4. Po zapisaniu utworzg si¢ 2 pliki jeden z rozszerzeniem .mo drugi z rozszerzeniem .po

5. W panelu administratora w zaktadce jezyki i waluty nalezy wybra¢ z rozwijalnego menu (po lewej)
odpowiedni jezyk a nastepnie wgra¢ oba pliki.
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Tlumaczenie wykonane w powyzszy sposob dotyczy wszystkich komunikatéw na stronie, nazw przyciskow,
boxow itp.

6. Po Przettumaczeniu mozna przejs¢ do aktualizacji podstron, produktow, kategorii, sposobow wysytki i
platnosci oraz grup gabarytowych.
Aby przeprowadzi¢ aktualizacje nalezy kolejno:

- wybra¢ jezyk edycji
- nastepnie klikng¢ na ,,aktualizuj produkty (podstrony, kategorie itd.) w jezyku” .

Produkty » Zaméwienia - Raporty - Marketing v System < Wyloguj

polski b Produkty » Lista produktow Operacja zakoficzona sukcesem
Jezyk edycji Produkty:
- — 3
2 ‘P—[ Zmien jezyk, w ktérym dane s3 edytowane | Szukaj
Dodaj produkt» ™ UpETace Nazwa Cena brutto Cena promocyjna
7 - ' . .
Wyszukiwarka: 10 = 0 Geographical Norway kurtki zimowe meskie (copy) 64.95 0.00
1 > ical Norway 7 ; g A 54 OF
Sikanaraza: 11 I | @ Geographical Norway kurtki zimowe meskie (copy) 64.95 0.00
12 / Qf} @ Geographical Norway kurtki zimowe meskie (copy) 54.95 0.00
5 szukaj 13 / é @ Geographical Norway kurtki zimowe meskie (copy) 5495 0.00
Rozwitis 14 7 a 0 S:ggg)rapmcal Norway kurtki zimowe damskie 4995 0.00
5 o= Geographical Norway kurtki Zimowe damskie
) 15 (' ) ! 49.95 0.00
Wszystkie produktys 50 (copy)
16 / % @ Geographical Norway kurtki zimowe meskie (copy) 52.95 0.00
Produkty nieprzydzielone» =
17 = ) Geographical Norway kurtki zimowe meskie (copy) 52.95 0.00
€)) przewo kategorii i ; » -
18 5O Geographical Norway kurtki Zimowe meskie (copy) 52.95 0.00
id Operacje Nazwa Cena brutto Cena promocyjna
Pozycje od 1 do 9z 9 tacznie o - e
I Aktualizuj produkty w jezykus I | Pierwsza | | Poprzednia | [4] | Nastepna | | Ostatnia |
Przelicz produkly w kategoriach Dla wszystkich znalezionych produktow:

l Clnnnart unhranunsh neadobtda

- system utworzy kopie produktow (podstron, kategorii itd.) ktorych nastepnie trzeba zmieni¢ nazwe w
odpowiednio wybranym przez siebie jezyku.



- zawartosci podstron, opisy kategorii i produktéw nalezy samodzielnie przettumaczy¢ i wprowadzi¢ do
zaktualizowanych pozycji w danym jezyku.



